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INFORMATII REFERITOARE LA DREPTURILE DE AUTOR

Nicio parte a acestui manual, inclusiv produsele si software-ul descrise in acesta, nu poate fi reprodusa,
transmisa, transcrisa, stocata intr-un sistem de regasire sau tradusa intr-o alta limba in orice forma sau
prin orice metoda, cu exceptia documentatiei pastrate de cumparator din motive de siguranta, fara
permisiunea exprimata in scris a ASUSTeK Computer INC. (,ASUS").

ASUS FURNIZEAZA ACEST MANUAL,,ASA CUM ESTE’, FARA NICIO GARANTIE, FIE EXPLICITA SAU IMPLICITA,
INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA GARANTIILE IMPLICITE SAU CONDITIILE DE VANDABILITATE SAU
CONFORMITATE CU UN ANUMIT SCOP. IN NICIUN CAZ ASUS, DIRECTORII SAI, FUNCTIONARII, ANGAJATII
SAU AGENTII NU VOR FI RESPONSABILI PENTRU VREO DAUNA INDIRECTA, SPECIALA, OCAZIONALA

SAU ULTERIOARA (INCLUSIV DAUNELE PENTRU PIERDEREA BENEFICIILOR, PIERDEREA INTREPRINDERII,
PIERDEREA CAPACITATII DE FOLOSINTA SAU A DATELOR, INTRERUPEREA AFACERILOR $I ALTELE DE ACEST
FEL), CHIAR DACA ASUS A FOST INFORMAT ASUPRA POSIBILITATI UNOR ASEMENEA DAUNE APARUTE CA
URMARE A UNUI DEFECT SAU A UNEI ERORI IN ACEST MANUAL SAU PRODUS.

Produsele si numele corporatiilor care apar in acest manual pot fi sau nu marci inregistrate sau drepturi
de autor inregistrate ale respectivelor companii si sunt utilizate numai pentru identificare sau explicatii si
in beneficiul utilizatorului, fard a avea intentia de a incalca legea.

SPECIFICATIILE S| INFORMATIILE CONTINUTE IN ACEST MANUAL SUNT FURNIZATE NUMAI IN SCOP
INFORMATIV $I SUNT SUPUSE MODIFICARILOR IN ORICE MOMENT, FARA INSTIINTARE PREALABILA,
SINU TREBUIE INTERPRETATE CA UN ANGAJAMENT DIN PARTEA ASUS. ASUS NU i$I ASUMA NICIO
RESPONSABILITATE SAU RASPUNDERE PENTRU ERORILE SAU INADVERTENTELE CARE POT APAREA IN
ACEST MANUAL, INCLUSIV PRODUSELE S| SOFTWARE-UL DESCRISE IN ACESTA.

Drept de autor © 2022 ASUSTeK COMPUTER INC. Toate drepturile rezervate.
LIMITAREA RESPONSABILITATII

Pot aparea situatii in care, din cauza neindeplinirii unor obligatii din partea ASUS sau a altor
responsabilitati, aveti dreptul sa solicitati daune din partea ASUS. in orice situatie de acest tip, indiferent
de baza in care aveti dreptul sé solicitati daune din partea ASUS, ASUS este cel mult responsabil pentru
daune de ranire corporala (inclusiv deces) si daune aduse propriettii reale si proprietatii personale
tangibile; sau alte daune reale si daune directe rezultate din omisiunea sau incapacitatea de a-si indeplini
indatoririle legale cuprinse in aceasta Declaratie de garantie, pana la pretul listat al contractului pentru
fiecare produs.

ASUS va raspunde numai de sau va va despagubi pentru pierderile, daunele sau reclamatiile mentionate
in contract, prejudiciile sau incalcarile mentionate in aceasta Declaratie de garantie.

Aceasta limita se aplica, de asemenea, furnizorilor ASUS si distribuitorului acestuia. Aceasta reprezinta
limita maxima pentru care ASUS, furnizorii sai si distribuitorul dumneavoastra sunt responsabili impreuna.

IN NICIO SITUATIE, ASUS NU RASPUNDE PENTRU ORICARE DINTRE URMATOARELE: (1) RECLAMATIILE
TERTILOR CATRE DUMNEAVOASTRA, REFERITOARE LA DAUNE; (2) PIERDEREA SAU DETERIORAREA
INREGISTRARILOR SAU DATELOR DUMNEAVOASTRA SAU (3) DAUNE SPECIALE, ACCIDENTALE SAU
INDIRECTE SAU PENTRU ORICE DAUNE ECONOMICE PE CALE DE CONSECINTA (INCLUSIV PIERDEREA
PROFITURILOR SAU A ECONOMIILOR), CHIAR DACA ASUS, FURNIZORII SAI SAU DISTRIBUITORII
DUMNEAVOASTRA SUNT INFORMATI DE ACEASTA POSIBILITATE.

SERVICE $1 ASISTENTA
Vizitati site-ul nostru in mai multe limbi la adresa https://www.asus.com/ro/support/.

MyASUS ofera o varietate de functii de suport inclusiv depanare, optimizare performante produs,
integrare software ASUS si va ajuta sa organizati destopul personal si sa cresteti spatiul de stocare. Pentru

mai multe detali, va rugam vizitati https://www.asus.com/ro/support/FAQ/1038301/.
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Despre acest manual

In acest manual sunt furnizate informatii despre componentele
hardware si caracteristicile software ale notebookului dvs. Manualul
este organizat in urmatoarele capitole:

Capitolul 1: Configurarea componentelor hardware

In acest capitol sunt detaliate componentele hardware ale
notebookului.

Capitolul 2: Utilizarea notebookului

In acest capitol este aratat modul de utilizare a diferitelor
componente ale notebookului dvs.

Capitolul 3: Utilizarea Windows

Acest capitol contine o prezentare generald a utilizérii sistemului
de operare Windows pe notebookul dvs.

Capitolul 4: Power-On Self-Test (POST) (Autotest la pornire)

In acest capitol este ardtat modul de utilizare a procedurii POST
pentru modificarea setarilor notebookului.

Sfaturi si intrebari frecvente

In aceastd sectiune sunt prezentate sfaturi si intrebari frecvente
despre componentele hardware si software pe care le puteti
consulta pentru activitatile de intretinere si rezolvarea
problemelor frecvente la notebookul dvs.

Anexe

Aceasta sectiune contine note si declaratii privind siguranta
pentru notebookul dvs.
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Conventii utilizate in acest manual

Pentru a evidentia informatii cheie din acest manual, mesajele sunt
prezentate dupa cum urmeaza:

IMPORTANT! Acest mesaj contine informatii esentiale care trebuie
respectate pentru realiza o activitate.

NOTA: Acest mesaj contine informatii si sfaturi suplimentare care pot fi
utile la realizarea activitatilor.

AVERTISMENT! Acest mesaj contine informatii importante care trebuie
respectate pentru siguranta dvs. in timpul realizarii anumitor activitati si
pentru prevenirea deteriorarii datelor si componentelor notebook-ului
dvs.

Pictograme

Pictogramele de mai jos indica dispozitivul care poate fi utilizat pentru
realizarea unei serii de activitati sau proceduri pe notebook-ul dvs.

= Utilizati panoul de ecran tactil (la anumite modele).

n = Utilizati touchpad-ul.

% = Utilizati tastatura.

Elemente tipografice

Caractere aldine = Acestea indica un meniu sau un articol care
trebuie selectat.

Caractere jtalice = Aceasta indica sectiuni pe care le puteti consulta
in prezentul manual.
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Precautii referitoare la siguranta
Utilizarea notebook-ului

545;! ‘ Acest notebook PC ar trebui utilizat numai in medii
W 3¢  cutemperaturi cuprinse intre 5°C (41°F) si 35°C (95°F).

Consultati eticheta pe care este inscrisd puterea

nominald, din partea de jos a Notebook PC si
asigurati-va ca adaptorul dumneavoastrd de putere
este conform cu puterea nominal.

N Your Notebook PC can get warm to hot while in use
Bl or while charging the battery pack. Do not leave
e} your Notebook PC on your lap or near any part
of your body to prevent injury from heat. When
working on your Notebook PC, do not place it on
surfaces that can block the vents.

E Nu utilizati cabluri de alimentare, accesorii si alte

* -— echipamente periferice deteriorate cu notebookul.
f_ Cand este pornit, nu transportati sau acoperiti
@ notebook-ul cu materiale care pot reduce circulatia
aerului.
& Nu asezati notebook-ul pe suprafete de lucru
= neregulate sau instabile.

Notebook-ul poate trece prin aparatele cu raze X
c&i de la aeroport (utilizate pentru articolele asezate pe
— benzile rulante), dar nu il expuneti detectoarelor sau
baghetelor magnetice.

o Contactati operatorul aerian pentru a afla despre
/‘(,a serviciile aeriene care se pot utiliza si restrictiile
] ce trebuie respectate cand utilizati notebook-ul in
timpul zborului.
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ingrijirea notebook-ului

2

e

Inainte de curétarea notebook-ului, deconectati
cablul de alimentare cu curent alternativ si

scoateti acumulatorul (daca este cazul). Folositi

un burete de celuloza curat sau o carpa de piele

de cdprioard umezita cu apa calda sau cu o solutie
cu o concentratie scazutd de detergent neabraziv.
Eliminati orice surplus de umiditate de pe notebook
utilizdnd o carpa uscatd. Tineti departe orice fel

de lichid sd intre in fantele carcasei sau a tastaturii
pentru a preveni scurtcircuitul sau corodarea.

Nu folositi solventi puternici cum ar fi alcohol,
diluanti sau alte chimicale pe sau langd notebookul
dvs.

Nu asezati obiecte pe notebook.

Nu expuneti notebook-ul la cdmpuri magnetice sau
electrice puternice.

Nu utilizati sau expuneti notebook-ul la lichide, la
ploaie sau la umezeala.

Nu expuneti notebook-ul in medii cu praf.
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Nu utilizati notebook-ul langa scurgeri de gaze.

Nu asezati dispozitive electronice active aproape
de notebook-ul dvs pentru a evita interferentele de
unde electromagnetice cu panoul de afisaj.

Nu utilizati acest Notebook PC pentru extragerea
de criptomonede (consumarea unei cantitati mari

xX== de energie electricd si de timp pentru a obtine
o moneda virtuala convertibila) si/sau activitati
conexe.
Casarea corecta

B

NU aruncati Notebook PC impreuna cu gunoiul
menajer. Acest produs a fost proiectat sa

permita reutilizarea in conditii corespunzatoare

a componentelor si reciclarea. Simbolul care
reprezintd un container taiat inseamna ca

produsul (electric, echipament electronic si baterie
de tip buton cu celule cu mercur) nu trebuie
depozitat impreuna cu gunoiul menajer. Verificati
reglementdrile locale pentru eliminarea produselor
electronice.

NU aruncati bateria impreuna cu gunoiul menajer.
Simbolul care reprezintd un container taiat
inseamna ca bateria nu se va arunca impreuna cu
gunoiul menajer.
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Informatii privind siguranta pentru baterie

Protectia bateriei

. Incarcarea frecventa a bateriei la voltaj crescut poate scurta
durata de viata a bateriei. Pentru a proteja bateria, odata ce
bateria este incarcatd complet, sistemul poate opri incdrcarea
atunci cand incdrcarea bateriei este intre 90% - 100%.

NOTA: Pentru a initia alimentarea pe baterie, capacitatea incrcarii este
setatd uzual intre 90% si 99%. Valoarea actuala poate sa difere in functie
de model.

. Incarcarea sau stocarea bateriei la temperaturi ambientale inalte
poate avea ca rezultat deteriorarea permanenta a capacitdtii de
alimetare a bateriei si poate scurta rapid durata de viata a bateriei.
Daca temperatura baterieri este prea mare, sistemul poate reduce
capacitatea de incdrcare a bateriei sau chiar poate opri incdrcarea
pentru a proteja bateria.

. Capacitate de alimentare a bateriei poate scadea chiar daca
dispozitivul este oprit si deconectat de la tensiunea AC. Acesta
este normal, deoarece sistemul poate consuma o micd cantitate
de curent de la baterie.
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ingrijirea standard a bateriei

Daca nu folositi dispozitivul pentru o perioada lunga de timp,
asigurati-va ca ati incarcat bateria la 50%, dupa care opriti
dispozitivul si deconectati adaptorul AC. Reincarcati bateria la
50% o datad la 3 luni pentru a evita descarcarea exagerata si a
preveni deteriorarea bateriei.

. Evitati incarcarea bateriei la voltaj mare pentru o perioadd lunga
de timp, pentru a extinde durata de viata a bateriei. Daca in mod
constant utilizati tensiune AC pentru dispozitivul dvs, asigurati-vd
cd descarcati bateria la 50% cel putin o data la doua sdptamani.
Puteti ajusta de asemenea setdrile din Incarcare baterie din
MyASUS pentru a ajuta la extinderea duratei de viatd a bateriei.

. Este recomandat sa stocati bateria la temperaturi intre 5°C (41°F)
si 35°C (95°F) cu o incdrcare de 50%. Puteti ajusta de asemenea
setérile din Incarcare baterie din MyASUS pentru a ajuta la
extinderea duratei de viatd a bateriei.

. Nu lasati bateria in medii umede. Expunerea la medii umede
poate creste rata de descdrcare exagerata a bateriei. Mediile
cu temperaturi scazute pot deteriora chimicalele din interiorul
bateriilor pe cand temperaturile inalte sau supraincélzirea poate
avea ca rezultat riscul exploziei.

. Nu asezati dispozitivul sau bateria langa radiatoare, seminee,
hornuri, incélzitoare sau alte surse de caldura cu temperaturi care
trec de 60°C (140°F). Mediile cu temperaturi inalte pot avea ca
rezultat o explozie sau scurgere care poate cauza incendiu.
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Capitolul 1:
Configurarea componentelor
hardware
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Cunoasterea notebook-ului

Vedere din fata

NOTA: Configuratia tastaturii poate varia in functie de regiune sau tara. De
asemenea, imaginile afisate pe ecranul notebook-ului pot avea un aspect
diferit in functie de modelul notebook-ului.

14" Model scoica (cu SensePoint)

o —

AstsExpertsook
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14” Model scoica (fara SensePoint)
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14” Model flip (cu SensePoint)
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14" Model flip (fara SensePoint)
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15” Model scoica (cu SensePoint)
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15” Model scoica (fara SensePoint)
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15” Model flip (cu SensePoint)
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15” Model flip (fara SensePoint)
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Sir de microfoane

Sirul de microfoane ofera functii de reducere a ecoului,
suprimare a zgomotelor si filtrare spatiald pentru o mai buna
recunoastere vocald si inregistrare audio.

Protectie camera web

Acest va permite sa acoperiti obiectivul camerei de pe notebook-
ul dvs.

Indicator camera
Indicatorul camerei arata cand camera integrata este utilizata.

Camera

Camera incorporata vd permite sa realizati fotografii sau sa
inregistrati materiale video utilizand notebook-ul.

Camera IR

Camera incorporata va permite sa realizati fotografii sau sa
inregistrati materiale video utilizand notebook-ul. Camera IR este
compatibila si cu Windows Hello.

NOTA: LED-ul IR rosu clipeste cand se citesc datele inainte de
autentificarea cu functia de recunoastere faciala Windows Hello.
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Panou de afisare

Acest panou de afisare de inalta definitie ofera caracteristici de
vizualizare excelente pentru fotografii, videoclipuri si alte fisiere
multimedia pe notebook.

Tastatura

Tastatura va ofera taste QWERTY la dimensiune normala cu
apasare confortabild. De asemenea, va permite sa utilizati tastele
functionale, accesul rapid la Windows si controlul altor functii
multimedia.

NOTA: Configuratia tastaturii difera in functie de model sau de
teritoriu.

Indicator blocare litere mari

Acest indicator ilumineaza cand se activeaza functia Blocare
litere mari. Utilizarea functiei Blocare litere mari va permite
sa introduceti litere mari (de ex. A, B, C) utilizand tastatura
notebook-ului.

Indicator blocare tasta functii

Acest indicator luminos se aprinde cand este activata
caracteristica taste functii.

NOTA: Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea Utilizarea
tastaturii din acest manual.
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Touchpad cu butoane

Touchpad-ul permite utilizarea gesturilor multiple pentru
navigarea pe ecran, oferind utilizatorului o experienta intuitiva.
De asemenea, simuleaza functiile unui mouse obisnuit.

NOTA: Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea Utilizarea
dispozitivului ASUSPRO SensePoint cu butoanele touchpad-ul din
acest manual.

Indicator luminos microfon

Acest indicator luminos se aprinde atunci cand microfonul este
oprit.

SensePoint

SensePoint este un dispozitiv de indicare sensibil la apasare, care
va permite sa deplasati cursorul pe ecran. De asemenea, puteti
configura setarile dispozitivului pentru a beneficia de functiile
unui mouse obisnuit.

NOTA: Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea Utilizarea
dispozitivului SensePoint din acest manual.
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@ Touchpad

Touchpad-ul permite utilizarea gesturilor multiple pentru
navigarea pe ecran, oferind utilizatorului o experienta intuitiva.
De asemenea, simuleaza functiile unui mouse obisnuit.

NOTA: Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea Utilizarea
touchpad-ului din acest manual.

@ Camera

Camera incorporata va permite sa realizati fotografii sau sa
inregistrati materiale video utilizand notebook-ul.

@ Ecran tactil reglabil la 360°

Panoul de ecran tactil al notebook-ului dvs. poate fi ajustat la
un unghi complet de 360°. Aceastd caracteristica va permite sa
transformati notebook-ul intr-o tableta cu panou tactil.

Acest ecran tactil de inalta definitie ofera caracteristici de
vizualizare excelente pentru fotografii, videoclipuri si alte fisiere
multimedia pe notebook-ul dvs. De asemenea, va permite sa
interactionati cu dispozitivul utilizand gesturi tactile.

NOTA: Pentru detalii suplimentare legate de transformarea
notebook-ului intr-o tabletd, consultati sectiunea Rotirea panoului
de afisare din acest manual.
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Tastatura numerica

Tastatura numerica comuta intre aceste doud functii: pentru
introducere numerica si ca taste de directie a cursorului.

NOTA: Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea Utilizarea
tastaturii numerice din acest manual.
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Vedere din partea de jos

NOTA: Vederea din partea de jos poate varia in functie de model.

AVERTISMENT! Notebook-ul se poate incélzi pana la infierbantare

in timpul utilizdrii sau in timpul incarcdrii acumulatorului. Nu asezati
notebook-ul pe genunchi sau pe orice alta parte a corpului pentru a
preveni ranile provocate de la caldurd. Cand utilizati notebook-ul, nu il
asezati pe suprafete care pot bloca fantele de aerisire.

IMPORTANT!

Durata de functionare a acumulatorului depinde de conditiile de
utilizare si de specificatiile acestui notebook. Bateria nu poate fi
demontata.

Achizitionati componente de la comercianti autorizati pentru a

asigura un grad maxim de compatibilitate si de fiabilitate. Consultati

un centru de service ASUS sau comercianti autorizati pentru
depanarea produsului sau pentru asistenta privind dezasamblarea
ori asamblarea corecta a produsului.
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n Orificii de ventilare

30

Orificiile de ventilare permit intrarea aerului rece si iesirea aerului
cald din notebook.

AVERTISMENT! Asigurati-va ca orificiile de ventilare nu sunt
blocate de hartie, carti, cabluri sau alte obiecte, pentru a preveni
supraincalzirea.

Difuzoare audio

Difuzoarele audio incorporate va permit sa auziti sunetul direct
de pe notebook. Functiile audio sunt controlate prin intermediul
software-ului.

Slot card Nano SIM (la anumite modele)

Aceasta fanta incorporata pentru cititorul de cartele de accepta
formatele de cartela nano SIM.

IMPORTANT! Vizitati un comerciant autorizat pentru a activa
cardul Nano SIM.
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Partea dreapta
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c Port USB 2.0

Portul USB este compatibil cu dispozitive USB 2.0 sau USB 1.1,
cum ar fi tastaturi, dispozitive de indicare, unitati de disc flash,
unitati HDD externe, difuzoare, camere foto si imprimante.

Buton de volum

Acest buton regleaza volumul audio al notebook-ului.

Cititor de carduri inteligente (la anumite modele)

Acest cititor de cartele IC incorporat accepta formatele smart
card.
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o Butonul de alimentare

32

Apasati pe butonul de alimentare de pe notebook pentru
pornire sau oprire. De asemenea, puteti sa utilizati butonul de
alimentare pentru a trece notebook-ul in modul de repaus sau
hibernare si a-I scoate din modul repaus sau hibernare.

Tn cazul in care notebook-ul nu mai raspunde la comenzi, apasati
lung butonul de alimentare timp de cel putin zece (10) secunde,
pana cand notebook-ul se opreste.

Senzor de amprenta

Acest senzor de amprenta incorporat inregistreaza amprentele si
le foloseste pentru autentificare biometrica pentru conectarea la
sistemul notebook-ului.

Port LAN

Introduceti cablul de retea in acest port pentru conectare la o
retea locala.
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Indicatiile LED-urilor portului LAN

LED ACT/CONEX

h7 LED VITEZA

Intel® 1219-LM 1G

LED Activitate/Conexiune LED viteza

Stare Descriere Stare Descriere

Stins Absen.;a Stins Conexiune 10 Mbps
conexiune

Portocaliu ConeX|uvne Portocaliu |Conexiune 100 Mbps
prezenta

P.ortoca.hu Activitate de date|Verde Conexiune 1 Gbps

(intermitent)

Portocaliu S .

. . . |Trezire din oprire

(intermitent si complets (55)

constant) P

Intel® 1225-LM 2.5G

LED Activitate/Conexiune LED viteza

Stare Descriere Stare Descriere

Stins Absen.ta Stins Conexiune 10/100
conexiune Mbps

Verde Conexmvne Portocaliu |Conexiune 1 Gbps
prezenta

Verde . Activitate de date Verde Conexiune 2,5 Gbps

(Intermitent)

Verde S .

) . . |Trezire din oprire

(intermitent si completa (55)

constant) P
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Partea stanga

c Slot de securitate Kensington®

Slotul de securitate Kensington® mentine siguranta notebook-
ului prin folosirea produselor de securitate compatibile
Kensington® pentru notebook.
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e Port combinat USB 3.2 Gen 2 Type-C®/Alimentare

Portul USB 3.2 (Universal Serial Bus 3.2) Gen 2 Type-C® asigura

o rata de transfer de pana la 10 Gbiti pe secunda si este
retrocompatibil cu USB 2.0. Conectati o sursa de alimentare cu
capacitate nominala de 20V/3,25A pentru a incarca acumulatorul
si a alimenta dispozitivul Notebook PC.

NOTA: Rata de transfer a acestui port poate varia in functie de
model.

AVERTISMENT! Adaptorul se poate supraincalzi in timpul
functionarii. Nu acoperiti adaptorul si nu il atingeti cdnd este
conectat la o priza electrica.

IMPORTANT!

«Incarcarea completa a notebookului PC printr-o sursa de
alimentare de joasa tensiune poate dura mai mult.

«  Pentru a preveni orice fel de deteriorare, utilizati numai surse
de alimentare de 20V/3,25A la incdrcarea notebookului
cu portul USB combo de alimentare. Pentru mai multe
informatii, consultati un centru de servicii ASUS pentru
asistenta.
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e Thunderbolt™ 4/Port combinat de alimentare

36

Portul Thunderbolt™ 4 este compatibil cu standardele USB
Type-C® si asigura o rata de transfer de pana la 40 Gbit/s

pentru dispozitivele Thunderbolt™ 4. Conectati computerul
Notebook la un display extern DisplayPort, VGA, DVI sau HDMI
si experimentati functii de afisare de inalta rezolutie prin
tehnologia Intel® Thunderbolt™. Conectati o sursd de alimentare
cu capacitate nominala de 20V/3,25A pentru a incdrca
acumulatorul si a alimenta dispozitivul Notebook PC.

NOTA: Rata de transfer a acestui port poate varia in functie de
model.

IMPORTANT!

«  Incarcarea completd a notebookului PC printr-o sursa de
alimentare de joasa tensiune poate dura mai mult.

+  Pentru a preveni orice fel de deteriorare, utilizati numai surse
de alimentare de 20V/3,25A la incdrcarea notebookului
cu portul USB combo de alimentare. Pentru mai multe
informatii, consultati un centru de servicii ASUS pentru
asistenta.
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Port HDMI lesire

Acest port va permite sa conectati notebookul la un alt dispozitiv
compatibil HDMI pentru partajare de fisiere sau extinderea
ecranului monitorului.

Port USB 3.2 Gen 1 cu functie de incarcare

Port USB 3.2 Gen 1 cu icoana f vine cu functie de incércare.
Acesta va permite sa incarcati dispozitivele mobile si poate fi
utilizata chiar si atunci cand notebookul este in modul de repaus,
hibernare sau oprire.

Mufa casti/Casti cu microfon/Microfon

Acest port vd permite sa conectati difuzoare cu amplificare sau
casti. De asemenea, puteti utiliza acest port pentru a conecta
setul de casti obisnuite sau un microfon extern.
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e Indicatori de stare
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Indicatorii de stare ajuta la identificarea starii curente a
hardware-ului notebook-ului.

8 m» QO
8 Indicatorul de activitate al unitatii
Acest indicator se aprinde cand notebook-ul
acceseaza unitatile de stocare interne.
@ Indicator de incarcare baterie bicolor

LED-urile bicolore oferd o indicatie vizuald a starii
de incdrcare a bateriei. Consultati tabelul urmator
pentru detalii:
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Culoare Stare

Verde constant Notebook-ul este conectat la o
sursa de alimentare, iar nivelul
de incdrcare al bateriei este intre
95% si 100%.

Portocaliu Notebook-ul este conectat la o

constant sursa de alimentare, bateria se
incarca, iar nivelul de incarcare
al bateriei este sub 95%.

Portocaliu Notebook-ul functioneaza in

intermitent modul baterie, iar nivelul de
incércare al bateriei este sub
10%.

Lumini stinse Notebook-ul functioneaza in

modul baterie, iar nivelul de
ncarcare al bateriei este intre
10% si 100%.

@)

Indicator de alimentare

Indicatorul de alimentare ilumineaza cand notebook-
ul este pornit si clipeste lent cand notebook-ul este
in starea de repaus.
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Capitolul 2;
Utilizarea notebookului

Manual electronic pentru notebook
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Introducere
incarcarea notebookului
A.  Conectati cablul de alimentare c.a. la adaptorul c.a./c.c.

B.  Conectati conectorul de alimentare c.c. la portul de alimentare
(c.c.) al notebookului.

C.  Conectati adaptorul de alimentare c.a. la o sursd de alimentare de
100V~240V.

Incarcati notebookul timp de 3 ore inainte de prima
utilizare pe baterie.

NOTA: Aspectul adaptorului de alimentare poate varia in functie de
modele si de regiunea dvs.

IMPORTANT!

Datele adaptorului de alimentare:
Tensiune de intrare: 100-240V c.a.
Frecventa de intrare: 50-60Hz
Curent nominal de iesire: 3,25A (65W)

+  Tensiune nominala de iesire: 20V
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IMPORTANT!

Localizati eticheta cu valorile nominale de intrare/iesire pe
notebookul dvs. si asigurati-va ca valorile de pe eticheta corespund
cu valorile nominale de intrare/iesire de pe adaptorul de alimentare.
Unele modele de notebook pot dispune de curenti de iesire nominali
multipli in functie de SKU disponibil.

Inainte de prima pornire a notebookului asigurati-va de conectarea
acestuia la adaptorul de alimentare. Cablul de alimentare trebuie
conectat intotdeauna la o prizd de perete, fara utilizarea de cabluri
prelungitoare. Pentru siguranta dvs., conectati acest dispozitiv doar
la prize electrice cu impamantare corespunzatoare.

Folositi o priza usor accesibila si apropiata de notebookul dvs.

Pentru deconectarea notebookului de la principala sursa de
alimentare, deconectati acest dispozitiv de la priza.

AVERTISMENT!
Cititi urmatoarele atentionari referitoare la bateria notebookului:

Asigurati-va ca operatiunile de indepartare a bateriei din interiorul
dispozitivului sunt efectuate exclusiv de tehnicienii autorizati de
ASUS (doar in cazul bateriilor fara posibilitate de demontare).

Bateria utilizata in acest dispozitiv poate prezenta risc de incendiu
sau poate cauza arsuri chimice, in caz de indepartare sau de
dezasamblare.

Actionati conform etichetelor de avertizare, in scopul asigurarii
sigurantei personale.

Tnlocuirea bateriei cu o baterie necorespunzitoare constituie risc de
explozie.

Nu aruncati in foc.
Nu incercati sa scurtcircuitati bateria notebookului.

Nu incercati niciodata sa dezasamblati si sa reasamblati bateria
(doar in cazul bateriilor fara posibilitate de demontare).

Incetati utilizarea in cazul survenirii de scurgeri.

Asigurati-va cd bateria si componentele sale sunt reciclate sau
eliminate in mod corespunzator.

Nu lasati bateria si alte componente de mici dimensiuni laindemana
copiilor.
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Ridicati pentru activarea panoului afisajului

Apasati butonul de pornire/oprire
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Gesturile care pot fi folosite pe ecranul tactil
si pe touchpad
Folositi gesturile pentru initializarea programelor si pentru accesarea

setarilor notebookului dvs. Cand utilizati gesturile pe ecranul tactil si pe
touchpad, consultati urmatoarele ilustratii.

NOTA:

Capturile de ecran prezentate mai jos au caracter orientativ. Afisajul
ecranului tactil poate varia in functie de model.

+  Ecranul tactil este disponibil doar in cazul modelelor selectate.

Utilizarea gesturilor pe ecranul tactil

Folositi gesturile pentru initializarea programelor si pentru accesarea
setarilor notebookului dvs. Functiile pot fi activate utilizand gesturile pe
ecranul tactil al notebookului dvs.

Atingerea/Atingerea de doua ori  Apasati si mentineti apasat

. Atingeti o aplicatie pentru Mentineti apasat pentru
selectare. deschiderea meniului
. . — . contextual.
. Atingeti o aplicatie de doua

ori pentru initializare.
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Marire
[

Hot Products

Asusa

New Event

Indepartati cele doud degete pe
ecranul tactil.

Glisarea degetelor
P SUS ZenBook UK30S. F
Hot Products

‘

New Event

Glisati degetul pentru a derula
in sus siin jos si glisati degetul
pentru a misca ecranul la stanga
sau la dreapta.

46

Micsorare

Beautifull.h!

RT-AC3200 WI-F

Apropiati cele doua degete pe
ecranul tactil.

Tragerea

. Trageti pentru a crea o
caseta de selectie in jurul
mai multor elemente.

. Glisati si fixati un element
pentru mutarea ulterioara
intr-o locatie noua.
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Utilizarea touchpadului

Miscarea indicatorului

Pentru activarea indicatorului atingeti touchpadul in orice punct, apoi
glisati degetul pe touchpad pentru a misca indicatorul pe ecran.

Glisare orizontala

Glisare verticala

Glisare diagonala
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Gesturi cu un singur deget

Atingerea/Atingerea de doua ori

U7
. Atingeti o aplicatie pentru selectare.

. Atingeti o aplicatie de doua ori pentru initializare.

Glisarea si fixarea

G

Atingeti de doud ori un element, apoi glisati acelasi deget fard a-l ridica
de pe touchpad. Pentru fixarea elementului in noua locatie, ridicati
degetul de pe touchpad.
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Clic stanga Clic dreapta

R

Faceti clic pe o aplicatie Faceti clic pe acest buton pentru
pentru selectare. deschiderea meniului contextual.
. Faceti dublu clic pe o

aplicatie pentru initializare.

NOTA: Zonele din interiorul liniei punctate reprezinta locatiile butonului

din stdnga al mouse-ului si al butonului din dreapta al mouse-ului pe
touchpad.

Gesturi cu doua degete

Atingere

S
Atingeti touchpadul cu doua degete pentru activarea functiilor cu
activare cu clic dreapta.

Manual electronic pentru notebook
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Derularea cu doua degete
(sus/jos)

Glisati doud degete pentru
derularea in sus sau in jos.

Micsorare

Apropiati cele doua degete pe
touchpad.

50

Derularea cu doua degete
(stanga/dreapta)

Glisati doua degete pentru
derularea la stanga sau la dreapta.

Marire

Indepartati cele doud degete pe
touchpad.
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Glisarea si fixarea

Selectati un element, apoi mentineti apasat butonul din stdnga. Folositi
celdlalt deget si glisati-l pe touchpad pentru glisarea elementului, apoi
ridicati degetul de pe buton pentru fixarea elementului.

Gesturi cu trei degete

Atingere

Atingeti touchpadul cu trei degete pentru a initializa functia selectata
in Settings (Setari).
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Glisarea la stanga/Glisarea la dreapta

Daca sunt deschise mai multe aplicatii, glisati trei degete la stdnga sau
la dreapta pentru a comuta intre aceste aplicatii.

Glisarea in sus Glisareain jos

Glisati in sus pentru a vizualiza Glisati in jos pentru vizualizarea
toate aplicatiile deschise in desktopului.
momentul respectiv.
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Gesturi cu patru degete

Atingere

Atingeti touchpadul cu patru degete, pentru a initializa functia
selectata in Settings (Setari).

Manual electronic pentru notebook
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Utilizarea dispozitivului SensePoint

Notebookul dvs. este prevézut cu dispozitivul SensePoint, care poate fi
utilizat pentru deplasarea cursorului mouse-ului pe ecran. De asemenea,
puteti utiliza acest dispozitiv pentru a simula functiile unui mouse
obisnuit.

Caracteristicile dispozitivului SensePoint

Deplasarea cursorului pe ecran

Tineti apasat pe dispozitivul SensePoint, dupa care deplasati degetul in
directia in care doriti sa deplasati cursorul pe ecran.

IMPORTANT! Dispozitivul SensePoint este sensibil la apésare. Cu cat
aplicati mai multé presiune, cu atét cursorul de pe ecran se va deplasa mai
repede.
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Utilizarea dispozitivului SensePoint cu butoanele
touchpadului

Selectarea elementelor de pe ecran

Tineti apasat pe butonul stang al touchpadului. Utilizand un alt deget,
aplicati presiune asupra dispozitivului SensePoint pentru a deplasa
cursorul pe ecran si pentru a evidentia elementele pe care doriti sa le
selectati.
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Folosirea tastaturii

HotKeys

Tastele HotKeys de pe tastatura notebook-ului declanseaza urmdtoarele
comenzi:

Pornirea sau oprirea difuzorului

Reducerea volumului

Cresterea volumului

Reducerea luminozitatii ecranului

Cresterea luminozitatii ecranului
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Activarea sau dezactivarea touchpadului

= Activeaza sau dezactiveaza touchpadul/functia
2 SensePoint*

Reglarea luminozitatii pentru iluminarea de fundal a
tastaturii*

l

o ]  Comutarea intre modurile afisajului
NOTA: Asigurati-vé ca al doilea ecran este conectat la
notebook.
*La anumite modele

Manual electronic pentru notebook
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[ Activeazd ecranul de blocare

] Pornirea sau oprirea camerei

I
L

Activarea instrumentului de captura de ecran

mn 2 Initializarea MyASUS

Pornirea sau oprirea microfonului

Comuta ASUS Al Suprimare zgomote pentru difuzoare
externe sau incorporate

+ Microfon incorporat

Comuta intre mod prezentator singular apel
conferinta sau mod prezentator multi apel

conferinta.

Mod Descriere

Apel conferinta

prezentator Reduce zgomotul de fond
singular

Apel conferinta Reduce zgomotul de fond
prezentator multi  pentru zone mari

Microfon extern

Comuta ASUS Al Suprimare zgomote.
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Taste functionale

Apasati + pentru a activa sau a dezactiva tastele

functionale. Dupa activarea tastelor functionale aveti posibilitatea

de a utiliza si tastele de acces rapid, tindnd apdsata tasta in

combinatie cu tastele din randul de sus.

Tastele Windows

Tastatura notebookului dispune de doua taste speciale Windows, dupa
cum urmeaza:

@ sau @ Initializarea meniului Start

* La anumite modele

Afisarea meniului vertical*
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Tastatura numerica

)L )L

Num Lk

—
—

7

Home
———

NOTA: Dispunerea tastaturii numerice poate diferi in functie de model si
de teritoriul in care va aflati, insa procedurile de utilizare sunt aceleasi.

¥
_J
——
8
a
L2 J
——
5
—
——
2
L~
—
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Delete
—

—
—
Q
PgUp
—
6
>
A
—
3

Pgdn
LELUE
—

Enter

—/

La anumite modele de notebookuri
este disponibila o tastatura numerica.
Puteti utiliza aceasta tastatura pentru
introducerea de cifre sau ca taste de
indicare a directiei.

Apasati pe

pentru a comuta intre
utilizarea tastaturii
pentru taste numerice
sau pentru taste de
indicare a directiei.
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Rotirea panoului de afisare
Panoul de afisare al notebookului poate fi ajustat pana la 360 de grade.

Puteti sa ajustati panoul de afisare dupa cum se aratd mai jos.

NOTA: llustratiile sunt doar pentru referinta.

Ajustabil la 360 de grade

Mod notebook
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Mod suport

Mod cort

Mod tabletd

NOTA: Rotirea ecranului in modul Suport, Cort sau Tableta va determina
dezactivarea tastaturii si touchpadului.
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Capitolul 3:
Utilizarea Windows
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Prima pornire

Prima pornire a notebookului este urmatd de afisarea unei serii de
ecrane, care va ghideazd prin procedura de configurare a sistemului de
operare Windows. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a configura
urmatoarele elemente de baza:

. Personalize (Personalizare)

. Get online (Conectarea online)

. Settings (Setari)

. Your account (Contul dvs.)

Dupa configurarea elementelor de baza, Windows continua instalarea
aplicatiilor si setarilor preferate. Asigurati-vé ca pe durata procedurii de

setare notebookul este alimentat in continuu. Finalizarea procedurii de
configurare este urmatd de afisarea desktopului.

NOTA: Capturile de ecran din cadrul acestui capitol au caracter orientativ.
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Meniul Start

Meniul Start este poarta principala catre programele, aplicatiile, fisierele

si setarile Windows ale notebookului. Folositi meniul Start pentru
efectuarea urmatoarelor operatiuni obisnuite:

. Initializarea programelor sau aplicatiilor Windows

. Accesarea programelor si aplicatiilor Windows utilizate frecvent

. Ajustarea setdrilor notebookului

. Obtinerea de ajutor privind sistemul de operare Windows

. Oprirea notebookului

. Deconectarea de la Windows sau comutarea intr-un alt cont de
utilizator
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Initializarea meniului Start

@ Atingeti pictograma Start de pe desktop.

Pozitionati indicatorul mouse-ului peste pictograma
Start de pe desktop, apoi faceti clic.

Apasati tasta cu emblema Windows de pe tastatura.

Deschiderea programelor din meniul Start

Meniul Start este utilizat frecvent pentru deschiderea programelor
instalate pe notebook.

@ Atingeti pictograma pentru initializare.

Pozitionati indicatorul mouse-ului pe program, apoi
faceti clic pentru initializare.

@ Utilizati tastele sageata pentru navigarea printre

programe. Apasati pentru initializare.
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Aplicatiile Windows

NOTA: Unele aplicatii Windows necesita conectarea la contul dvs.
Microsoft, inainte de initializarea completa.

Initializarea aplicatiilor Windows din meniul Start

Atingeti aplicatia pentru initializare.
n Pozitionati indicatorul mouse-ului pe aplicatie, apoi
faceti clic pentru initializare.

% Utilizati tastele sdgeatd pentru navigarea printre

aplicatii. Apasati pentru initializarea unei

aplicatii.
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MyASUS Splendid

MyASUS Splendid asigura faptul ca toate panourile de afisare ASUS
prezinta culori identice si precise. Pentru ajustarea setarilor ecranului
folositi pe langa modul Normal si modurile Vivid (Viu), Eye Care (Protectie
ochi) sau Manual.

68

Modul Normal: Prin corectarea temperaturii gamma si a
temperaturii culorilor, imaginea afisata pe ecran este cat se
poate de apropiaté de imaginea naturala vizuta cu ochii. In cazul
modelelor cu ecran OLED, acest mod este conform cu criteriile
impuse prin certificatul TUV Low Blue Light Certification.

Modul Vivid (Viu): Acest mod permite reglarea saturatiei
imaginii, care astfel devine mai vie si mai vibranta.

Modul Manual: Acest mod permite reglarea valorii temperaturii
culorilor in functie de nevoile dvs., variind intre -50 si +50.

Modul Eye Care (Protectie ochi): Acest mod reduce emisiile de
lumina albastrd cu pana la 30 %, contribuind astfel la protectia
ochilor.

Nivelurile 1-5: Cu cat nivelul este mai ridicat, cu atat emisiile de
lumin albastra sunt mai reduse. In cazul modelelor cu ecran LCD,
nivelul 5 este setarea optima, fiind conforma cu criteriile impuse
prin certificatul TUV Low Blue Light Certification.

NOTA: Activati HDR din Settings (Setari) > System (Sistem) > Display
(Afisaj) pentru o experienta de vizualizare imbunatatita in cazul ecranului
OLED (in modurile selectate), respectand in acelasi timp criteriile impuse
prin certificatul TUV Flicker Free Certification.
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Va rugdm sa consultati urmdtoarele recomandari, in scopul atenudrii
gradului de obosire a ochilor:

. Luati pauze de la ecran, daca lucrati timp de mai multe ore.
Sunt recomandate pauze scurte (de minimum 5 minute) dupa
aproximativ 1 ora de lucru continuu la computer. Pauzele scurte si
frecvente sunt mai benefice, decat pauzele lungi.

. Pentru a reduce la minimum oboseala si uscarea ochilor, odihniti-
va ochii periodic, concentrandu-va asupra unor obiecte aflate la
distanta.

. Repetati urmdtoarele exercitii pentru a reduce oboseala ochilor:

(1) Priviti in sus si in jos in mod repetat
(2) Rotiti incet ochii
(3) Miscati-va ochii pe plan diagonal

Dacd starea de oboseala a ochilor persistd, consultati un medic.

. Lumina albastra cu continut energetic ridicat poate cauza
oboseala ochilor si AMD (degenerescenta maculara legata de
varsta). Filtrul de lumina albastra reduce cu (maximum) 30 %
lumina albastra daunatoare in scopul evitarii CVS (sindromul de
viziune computerizata).
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Conectarea la retelele fara fir

Wi-Fi

Pentru accesarea conturilor de e-mail pentru navigarea pe internet si
pentru partajarea aplicatiilor prin retelele sociale folositi conexiunea
Wi-Fi a notebookului.

IMPORTANT! Activarea Airplane mode (Mod Avion) implicé dezactivarea
acestei functii. Inainte de activarea conexiunii Wi-Fi a notebookului
asigurati-va de dezactivarea functiei Airplane mode (Mod Avion).

Conectarea la reteaua Wi-Fi

Pentru conectarea notebookului la o retea Wi-Fi, efectuati urmatoarele
operatiuni:

1. Faceti clic pe/Atingeti pictograma Wi-Fi din bara de
activitati, pentru a activa optiunea Wi-Fi.

2. Selectati un punct de acces din lista de retele Wi-Fi
sau disponibile.

3. Selectati Connect (Conectare) pentru initializarea
conectarii la retea.

NOTA: Activarea conexiunii la retea poate fi conditionata
de introducerea unei chei de securitate.
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Bluetooth

Conexiunea Bluetooth faciliteaza transferul de date fara fir pe alte
dispozitive cu Bluetooth activat.

IMPORTANT! Activarea Airplane mode (Mod Avion) implicd dezactivarea
acestei functii. Inainte de activarea conexiunii Bluetooth a notebookului,
asigurati-va de dezactivarea functiei Airplane mode (Mod Avion).

Asocierea cu alte dispozitive cu Bluetooth activat

Transferul de date este conditionat de asocierea notebookului cu alte
dispozitive cu Bluetooth activat. Pentru conectarea dispozitivelor,
efectuati urmdtoarele operatiuni:

1. Initializati Settings (Setari) din meniul Start.

2. Selectati Devices (Dispozitive) > Bluetooth pentru
cautarea dispozitivelor cu Bluetooth activat. (in

sau cazul Windows 10)

Selectati Bluetooth & devices (Bluetooth si
dispozitive) > Add device (Adaugare dispozitiv)
pentru cautarea dispozitivelor cu Bluetooth activat.
(in cazul Windows 11)

3. Selectati un dispozitiv din lista pentru a asocia
notebookul cu dispozitivul dorit.

NOTA: In cazul anumitor dispozitive cu Bluetooth activat
este posibila solicitarea codului de acces al notebookului.
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Airplane mode (Modul Avion)

Activarea Airplane mode (Modul Avion) determina dezactivarea
comunicarii fara fir, facilitdnd astfel utilizarea in conditii de siguranta a
notebookului in timpul zborului cu avionul.

NOTA: Contactati linia aeriana folosita pentru a afla mai multe informatii
despre serviciile disponibile in timpul zborului si despre restrictiile
aplicabile pe durata utilizarii notebookului in timpul zborului.

Pornirea/Oprirea functiei Airplane mode (Mod Avion)

1. Initializati Action Center (Centrul de actiuni) din
bara de actiuni.

2. Faceti clic pe/Atingeti pictograma Airplane
mode (Mod Avion) pentru a activa sau a
dezactiva functia Airplane mode (Mod Avion).

sau
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Conectarea la retele cu fir

Notebookul poate fi conectat si la retele cu fir, cum sunt retelele LAN
si conexiunile la internet de banda larga, caz in care este necesara
utilizarea portului LAN al notebookului.

NOTA: Contactati furnizorul de servicii de internet (ISP) pentru mai multe
informatii sau administratorul de retea pentru asistenta in configurarea
conexiunii la internet.
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Oprirea notebookului

Pentru oprirea notebookului folositi oricare dintre procedurile

mentionate mai jos:

74

Initializati meniul Start, selectati pictograma de
pornire/oprire si selectati Shut down (inchidere)
pentru oprirea in modul obisnuit.

Pe ecranul de conectare selectati pictograma
de pornire/oprire apoi selectati Shut down
(inchidere).

Apasati + pentru initializarea opririi

Windows. Selectati Shut down (inchidere) din
lista verticala apoi selectati OK.

Tn cazul in care notebookul nu mai raspunde la
comenzi, apasati si mentineti apasat butonul
de pornire/oprire timp de cel putin zece (10)
secunde, pana cand notebookul se opreste.
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Comutarea notebookului in modul Sleep
(Repaus)
Comutarea notebookului in modul Sleep (Repaus):

. Initializati meniul Start, selectati pictograma de
pornire/oprire, apoi selectati optiunea Sleep
(Repaus) pentru comutarea notebookului in
modul de repaus.

. Pe ecranul de conectare selectati pictograma de
n pornire/oprire, apoi selectati Sleep (Repaus).

% Apésati + pentru initializarea opririi

Windows. Selectati Sleep (Repaus) din lista verticald,
apoi selectati OK.

NOTA: Notebookul poate fi comutat in modul Sleep (Repaus) si prin
apasarea o singura datd a butonului de pornire/oprire.
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Capitolul 4:
Power-On Self-Test (POST)
(Autotest la pornire)
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Power-On Self-Test (POST) (Autotest la
pornire)

POST (Power-On Self-Test - Autotest la pornire) consta dintr-o serie de
teste de diagnostic controlate de software si rulate pe durata procesului
de pornire sau de oprire a notebookului. Software-ul de gestionare
POST este instalat ca parte permanentd a structurii notebookului.

Utilizarea POST pentru accesarea BIOS si pentru
depanare
Pe durata POST puteti accesa setdrile BIOS sau puteti rula optiunile de

depanare folosind tastele functionale ale notebookului. Pentru mai
multe detalii, consultati informatiile de mai jos.

BIOS

BIOS (Basic Input and Output System) contine setdrile de sistem

hardware necesare initializdrii sistemului pe notebook.

Setarile implicite ale BIOS sunt aplicate majoritatii starilor notebookului.

Modificarea setérilor implicite ale BIOS este interzisa, cu exceptia

urmadtoarelor situatii:

. Pe durata pornirii sistemului este afisat un mesaj de eroare, prin
care sistemul solicita rularea optiunii BIOS Setup (Setare BIOS).

. Ati instalat 0 noua componentd de sistem care necesita setdri sau
actualizari BIOS suplimentare.

AVERTISMENT! Utilizarea setdrilor BIOS necorespunzdtoare poate cauza
instabilitate de sistem sau erori de pornire. Recomandam ca modificarea
setarilor BIOS sa fie efectuata exclusiv de catre personalul de service
instruit in mod corespunzator.

Accesarea BIOS

F2

Reporniti notebookul si pe durata POST apasati [«
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Recuperarea sistemului

Utilizarea optiunilor de recuperare pe notebook permite restaurarea
sistemului la starea initiala sau reimprospatarea setarilor in scopul
imbunétatirii performantei.

IMPORTANT!

«  Creati copii de rezervd pentru toate datele si fisierele inainte de
rularea oricarei optiuni de recuperare pe notebookul dvs.

«  Retineti setdrile particularizate importante, cum sunt setdrile de
retea, numele de utilizator si parolele, pentru a evita pierderea de
date.

« Inainte de initializarea resetdrii sistemului asigurati-vé de conectarea
notebookului la o sursd de alimentare.

Windows permite rularea oricareia dintre urmatoarele optiuni de
recuperare:

. Keep my files (Pastrarea fisierelor mele) - Aceasta optiune
permite reimprospatarea notebookului fara a afecta fisierele
personale (fotografii, muzicd, videoclipuri, documente).

Utilizati aceastd optiune pentru resetarea notebookului la setarile
implicite si pentru stergerea altor aplicatii instalate.

. Remove everything (Eliminare tot) - Folositi aceastd optiune
pentru resetarea notebookului la setérile implicite. Rularea acestei
optiuni presupune crearea in prealabil de copii de rezerva pentru
datele dvs.
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. Advanced startup (Pornire complexa) - Aceastd optiune
faciliteaza utilizarea posibilitatilor de recuperare complexe ale
notebookului, precum:

- Utilizarea unei unitati USB, a unei conexiuni de retea sau
a unui DVD de recuperare Windows, in scopul pornirii
notebookului.

- Utilizarea optiunii Troubleshoot (Depanare) pentru
activarea oricareia dintre urmatoarele optiuni de recuperare:
Startup Repair (Reparare la pornire), Uninstall Updates
(Dezinstalare actualizari), Startup Settings (Setdri de
pornire), UEFI Firmware Settings (Setari UEFI Firmware),
Command Prompt (Linie de comanda), System Restore
(Restaurare sistem) si System Image Recovery (Recuperare
imagine sistem).

Utilizarea unei optiuni de recuperare

Urmati pasii de mai jos daca doriti sa accesati si sa utilizati oricare dintre
optiunile de recuperare disponibile pentru notebook.

1. Initializati Settings (Setari) > Update and security (Actualizare
si securitate). (in cazul Windows 10)

Initializati Settings (Setari) > System (Sistem) > Recovery
(Recuperare). (in cazul Windows 11)

2. Selectati optiunea de recuperare pe care doriti sa o utilizati.
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Sfaturi si intrebari frecvente
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Sfaturi utile privind utilizarea notebookului

Pentru a va ajuta sa maximizati utilizarea notebookului, s mentineti
performantele sistemului si sa asigurati securitatea datelor, va oferim
cateva sfaturi utile pe care va recomandam sa le urmati:

. Actualizati periodic sistemul Windows pentru a va asigura cd
aplicatiile au cele mai recente setdri de securitate.

. Actualizati MyASUS pentru a vd asigura ca aveti ultimele setari
pentru aplicatiile, drivere si utilitarele exclusive ASUS.

. Utilizati un program antivirus pentru a va proteja datele si,
periodic, actualizati programul antivirus.

Daca nu este absolut necesar, evitati inchiderea fortatd a
notebookului.

. Faceti copii de rezerva ale datelor si stocati aceste copii pe o
unitate de stocare externa.

. Daca nu folositi notebookul dvs pentru o perioada indelungata,
asigurati-va sa incrcati bateria la 50% dupa care opriti
notebookul dvs si deconectati adaptorul AC.

. Daca folositi in continuu alimentare AC pentru notebook, setati
incdrcarea bateriei la mod balansat in MyASUS.
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. Deconectati toate dispozitivele externe si asigurati-va cd aveti
urmatoarele, inainte de resetarea notebookului:

- Cheia de produs pentru sistemul de operare si alte aplicatii
instalate

- Datele de rezerva
- ID-ul si parola de conectare
- Informatiile despre conexiunea la Internet
. Pentru depanare si pentru a vedea unele dintre cele mai frecvente

intrebari, vizitati siteul nostru de suport la adresa
https://www.asus.com/ro/support.
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intrebari frecvente referitoare la
componentele hardware

1.

84

Atunci cand pornesc notebookul, pe ecran apare un punct
negru sau, uneori, un punct colorat. Ce trebuie sa fac?

Desi aceste puncte apar in nod normal pe ecran, ele nu afecteaza
sistemul. Daca incidentul persista si afecteaza performantele
sistemului, consultd un centru de service ASUS autorizat.

Ecranul are luminozitate si culori neuniforme. Cum pot
rezolva aceasta problema?

Culorile si luminozitatea ecranului pot fi afectate de unghiul si
pozitia curentd a notebookului. De asemenea, luminozitatea si
culorile notebookului pot varia in functie de model. Puteti utiliza
tastele functionale sau setarile de afisare din sistemul de operare
pentru a ajusta aspectul afisarii pe ecran.

Cum pot maximiza durata de utilizare a bateriei
notebookului?

Puteti aplica oricare dintre sugestiile urmatoare:

. Utilizati tastele functionale pentru a ajusta luminozitatea
afisajului.

. Daca nu utilizezi nicio conexiune Wi-Fi, comuta sistemul la
Airplane Mode (Mod Avion).

. Deconectati dispozitivele USB neutilizate.

. Inchideti aplicatiile neutilizate, in special aplicatiile care
utilizeazd multd memorie de sistem.
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4. Indicatorul de incarcare a bateriei nu se aprinde. Care este
problema?

. Verificati daca adaptorul de alimentare sau bateria este
conectata corect. De asemenea, puteti sa deconectati
adaptorul de alimentare sau bateria, asteptati un minut si
apoi reconectati adaptorul la priza electrica si la notebook.

. Daca problema persista, contactati centrul local de service
ASUS pentru asistenta.

5.  De ce nufunctioneaza touchpadul?

Apasati pe pentru a activa touchpadul.

6.  Atunci cand redau fisiere audio si video, de ce nu aud nimic
de la difuzoarele notebookului?
Puteti incerca oricare dintre sugestiile urmatoare:

.« Apasatipe pentru a mari volumul difuzoarelor.

+  Verificati daca a fost dezactivat sunetul pe difuzoarele dvs.

. Verificati daca la notebook sunt conectate césti si, daca da,
deconectati-le.
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Cum trebuie sa procedez daca am pierdut adaptorul de
alimentare ale notebookului meu sau bateria nu mai
functioneaza?

Contactati centrul local de service ASUS pentru asistenta.

Notebookul nu interpreteaza corect apasarile pe taste,
deoarece cursorul continua sa se miste. Ce trebuie sa fac?

Asigurati-va ca nu exista nimic care atinge sau apasa accidental
touchpadul in timp ce tastati. De asemenea, puteti activa

touchpadul apasand pe |=
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intrebari frecvente referitoare la
componentele software

1. Atunci cand pornesc notebookul, se aprinde indicatorul de
alimentare, dar nu apare nimic pe ecran. Cum pot rezolva
aceasta problema?

Puteti incerca oricare dintre sugestiile urmatoare:

. Inchideti fortat notebookul apasand pe butonul de
alimentare timp de cel putin zece (10) secunde. Verificati
daca adaptorul de alimentare si bateria sunt introduse
corect, apoi porniti notebookul.

. Daca problema persista, contactati centrul local de service
ASUS pentru asistenta.

2.  Cetrebuie sa fac atunci cand pe ecran se afiseaza mesajul:
»Eliminare discuri sau alte suporturi media. Apasati pe orice
tasta pentru a reporni.”?

Puteti incerca oricare dintre sugestiile urmdtoare:

. Eliminati toate dispozitivele USB conectate, apoi reporniti
notebookul.

. Eliminati discurile optice, apoi reporniti unitatea optica.
. Daca problema persista, este posibil ca notebookul sa aibd o

problema cu capacitatea de stocare a memoriei. Contactati
centrul local de service ASUS pentru asistenta.
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3.  Notebookul porneste mai greu decat de obicei si sistemul de
operare are intarzieri. Cum pot rezolva aceasta problema?

Stergeti aplicatiile pe care le-ati instalat recent sau nu erau incluse
n pachetul sistemului de operare, apoi reporniti sistemul.

4.  Notebookul nuincarca sistemul de operare. Cum pot rezolva
aceasta problema?

Puteti incerca oricare dintre sugestiile urmdtoare:

. Eliminati toate dispozitivele conectate la notebook, apoi
reporniti sistemul.

. Daca problema persista, contactati centrul local de service
ASUS pentru asistenta.

5.  De ce nu pot reactiva notebookul din modul Repaus sau
Hibernare?

. Apasati pe butonul de alimentare pentru a relua ultima stare

activa.

. Este posibil ca sistemul sé fi consumat complet energia
bateriei. Conectati adaptorul de alimentare la notebook si la
0 priza electricd, apoi apasati pe butonul de alimentare.
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Anexe
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Conformitatea cu modemul intern

Notebookul modelul de modem intern este conform JATE (Japonia), FCC (US,
Canada, Coreea, Taiwan) si CTR21. Modemul intern a fost aprobat in conformitate
cu Decizia consiliului 98/482/CE pentru conectarea pan-europeana a unui terminal
unic la reteaua telefonica publica comutaté (RTPC). Cu toate acestea, datorita
diferentelor dintre RTPC-urile individuale oferite in diferite tari, aprobarea acestora
nu acorda, de sine statator, o garantie neconditionatd privind functionarea

cu succes pe orice punct terminal al retelei RTPC.. In eventualitatea in care

apar probleme, este necesar ca in primul rand sé-l contactati pe furnizorul de
echipament.

Prezentare generala

In data de 4 august 1998 a fost publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene
Decizia Consiliului european referitoare la CTR 21. CTR 21 se aplica tuturor
echipamentelor terminale non-voce cu apelare prin DTMF destinate conectarii la
RPPC analogicd (Retea telefonica publica comutata).

CTR 21 (Reglementarea tehnica comuna) referitoare la exigentele de racordare
pentru conectarea la retelele telefonice analogice publice comutate a
echipamentelor terminale (cu exceptia celor care care preiau telefonia vocala
in cazurile justificate) pentru care adresa retelei eventuale este asigurata prin
semnalizarea de multifrecventa bitonala.
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Declaratie de compatibilitate a retelei

Declaratia care trebuie facuta de producator pentru organismul notificat si pentru
vanzator:,Aceastd declaratie va mentiona retelele cu care acest echipament

este conceput sa functioneze si toate retelele notificate cu care este posibil ca
echipamentul sa aiba dificultati de interactionare.”

Declaratia care trebuie facutd de catre producator pentru utilizator:,,Aceasta
declaratie va mentiona retelele cu care acest echipament este conceput sa
functioneze si toate retelele notificate cu care este posibil ca echipamentul sa

aiba dificultati de interactionare. De asemenea, este necesar ca producatorul sa
anexeze o declaratie in care sa precizeze clar unde compatibilitatea retelei depinde
de setarile de comutare fizice sau de software. De asemenea, sfatuim utilizatorul
sa contacteze vanzatorul in cazul in care se doreste utilizarea echipamentului
intr-o altd retea”

Pand in momentul actual Organismul notificat al CETECOM a emis mai multe
aprobari paneuropene prin CTR 21. Rezultatele sunt reprezentate de primele
modele europene care nu necesita aprobari reglementatoare in fiecare tara
europeana.

Echipament non-voce

Robotii telefonici si telefoanele cu functie difuzor pot fi la fel de bine utilizate

ca modemuri, faxuri si ca sisteme de alarma cu sau fara functia de apelare
automata. Echipamentul in care calitatea end-to-end a convorbirii este controlata
de reglementdri (de exemplu telefoanele handset (manuale) si in unele tari si
telefoanele fara fir) este exclus.
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in acest tabel sunt afisate tarile care se conformeazi in
prezent standardului CTR21.

Tara Se aplica Mai multe testari
Austria' Da Nu

Belgia Da Nu
Republica Cehd Nu Nu se aplica
Danemarca' Da Da

Finlanda Da Nu

Franta Da Nu
Germania Da Nu

Grecia Da Nu

Ungaria Nu Nu se aplica
Islanda Da Nu

Irlanda Da Nu

Italia Inca in asteptare incé in asteptare
Israel Nu Nu
Lichtenstein Da Nu
Luxemburg Da Nu

Olanda' Da Da
Norvegia Da Nu

Polonia Nu Nu se aplica
Portugalia Nu Nu se aplica
Spania Nu Nu se aplica
Suedia Da Nu

Elvetia Da Nu

Anglia Da Nu
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Aceste informatii au fost copiate de la CETECOM si sunt furnizate fara nicio
garantie. Pentru actualizari ale acestui tabel, puteti vizita
http://www.cetecom.de/technologies/ctr_21.html.

1 Cerintele nationale se vor aplica doar in cazul in care echipamentul poate utiliza
apelarea puls (producatorii pot declara in ghidul utilizatorului cd echipamentul
este conceput doar pentru a suporta semnalizarea DTMF, caz in care testarea
suplimentara este de prisos).

In Olanda testarea suplimentara este necesara pentru conectarile in serie si pentru
facilitatile legate de identitatea apelantului.

Declaratia Comisiei federale de comunicatii
privind interferentele

Acest dispozitiv este in conformitate cu Regulile FCC (Comisia federala de
comunicatii), Partea 15. Functionarea este supusa urmatoarelor doud conditii:

. Este posibil ca acest dispozitiv sa nu produca interferente daunatoare.

. Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primitd, inclusiv
interferente care pot produce functionarea nedorita.

Acest dispozitiv a fost testat si s-a constatat ca se incadreaza in limitele pentru

un dispozitiv digital clasa B, in conformitate cu Partea 15 a regulilor Comisiei
federale de comunicatii (FCC). Aceste limite sunt create pentru a asigura protectie
rezonabild impotriva interferentelor intr-o instalatie rezidentiald. Acest dispozitiv
genereaza, utilizeaza si poate radia energie cu frecventa radio si, daca nu este
instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate produce interferente
ddundtoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca
interferentele nu vor apérea intr-o anumiti instalatie. In cazul in care acest
dispozitiv produce interferente daunatoare receptiei radio sau TV, care pot fi
detectate prin oprirea si pornirea dispozitivului, utilizatorul este incurajat sa
incerce sa corecteze interferenta printr-una sau mai multe din urmatoarele masuri:

. Reorientati sau reamplasati antena receptoare.
. Mariti distanta dintre echipament si receptor.
. Conectati echipamentul la o priza dintr-un circuit diferit de cel in care este

conectat receptorul.
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. Cereti sfatul distribuitorului sau al unui tehnician radio/TV experimentat.

AVERTISMENT! Utilizarea unui cablu de alimentare de tip ecranat este necesara
pentru incadrarea in limitele de emisii FCC si pentru prevenirea interferentelor cu
receptia radio si TV din apropiere. Este esential sa utilizati numai cablul de alimentare
furnizat. Utilizati numai cabluri ecranate pentru a conecta dispozitive I/O la acest
dispozitiv. Retineti cd modificarile sau inlocuirile care nu sunt expres aprobate de
catre partea responsabild in scopuri de conformitate, ar putea anula permisiunea
dumneavoastra de a utiliza echipamentul.

(Retiparit din Codul reglementérilor federale nr.47, partea 15.193, 1993,
Washington DC: Biroul Registrului Federal, Administratia arhivelor nationale si a
inregistrarilor, Biroul de imprimerie al Guvernului S.U.A.)

Acest dispozitiv functioneaza in intervalul de frecvente cuprins intre 5.15 si 5.25
GHz si trebuie utilizat numai in interior. Utilizarea in exterior in intervalul de
frecvente 5150-5250 este interzisa.

Declaratia de atentionare privind expunerea la
frecventa radio (RF) a FCC

AVERTISMENT! Orice modificari sau inlocuiri care nu sunt expres aprobate de cétre
partea responsabild pentru conformitate ar putea anula autoritatea utilizatorului de a
folosi acest dispozitiv.

Acest dispozitiv se incadreaza in limitele de expunere la radiatii stabilite de FCC
pentru un mediu necontrolat. Pentru a mentine conformitatea cu cerintele de
conformitate la expunerea la RF ale FCC, va rugam sa evitati contactul direct cu
antena emitdtoare in timpul transmiterii. Utilizatorii finali trebuie sa respecte
instructiunile de functionare specifice pentru asigurarea conformitatii cu
expunerea la RF.
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Informatii privind expunerea la frecventa radio
(SAR)

Acest dispozitiv respecta cerintele guvernamentale privind expunerea la unde
radio. Acest dispozitiv este proiectat si este fabricat astfel incat sa nu depaseasca
limitele de emisii pentru expunerea la energia de frecventa radio (FR) stabilite de
catre Comisia Federala de Comunicatii a Guvernului SUA.

Acest standard de expunere utilizeazd o unitate de masura cunoscuta drept Rata

de absorbtie specifica sau SAR. Limita SAR stabilita de catre FCC este de 1,6 W/kg.
Testele pentru SAR sunt efectuate utilizand pozitii de operare standard acceptate
de catre FCC, iar terminalul pentru utilizatorul final transmite la nivelul de putere

specificat pe diferite canale.
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Note de siguranta UL

Necesare pentru dispozitivul de telecomunicatii (telefon) care acopera UL

1459, care va fi conectat electric la o retea de telecomunicatii cu o tensiune de
functionare la masa care nu depaseste limita de 200V, 300 V si 105 rms si care este
instalat sau utilizat in conformitate cu Codul electric national (NFPA 70).

Cand utilizati modemul pentru notebook, ar trebui sa respectati intotdeauna
masurile de sigurantd de baza pentru a reduce riscul de incendii, electrocutare si
ranire a persoanelor, inclusiv urmatoarele:

. NU utilizati notebookul in apropierea surselor de apa, de exemplu langa
o cada, o chiuvetd, o chiuveta de bucatérie sau o cada pentru spalat rufe,
ntr-un subsol umed sau langa o piscina.

. NU utilizati modemul in timpul unei furtuni cu descarcari electrice. Ar
putea exista un risc de electrocutare cauzat de fulgere.

. NU utilizati notebookul Notebook PC in apropierea unei scurgeri de gaz.

Necesar pentru UL 1642 care acopera bateriile cu litiu principale(nereincarcabile)
si secundare (reincarcabile) utilizate ca surse de alimentare pentru produse. Aceste
baterii contin litiu metalic sau un aliaj de litiu sau un ion al litiului si pot fi formate
dintr-o singura celuld electrochimica sau doua sau mai multe celule conectate in
serie, in paralel sau ambele, care transforma energia chimica in energie electrica
printr-o reactie chimica ireversibild sau reversibila.

. NU casati bateria notebookului aruncand-o in foc, intrucat poate exploda.
Verificati codurile locale pentru eventuale instructiuni speciale de
eliminare pentru a reduce riscul ranirii persoanelor in urma incendiilor sau
a exploziei.

. NU utilizati adaptoare sau baterii de la alte dispozitive pentru a reduce
riscul ranirii persoanelor in urma incendiilor sau a exploziei. Utilizati numai
adaptoare de alimentare certificate UL sau baterii furnizate de producator
sau distribuitorii autorizati.
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Cerinte de siguranta privind alimentarea cu
energie electrica

Pentru produsele cu valori nominale ale curentului electric de pana la 6A si care
cantdresc mai mult de 3 kg trebuie sa utilizati cabluri de alimentare mai mari sau
egale cu: HO5VV-F, 3G, 0,75 mm’ sau HO5VV-F, 2G, 0,75 mm”’.

Notificari privind televizorul

Nota pentru instalatorul sistemului CATV - Sistemul de distributie prin cablu va
filegat la pamant (impamantat) conform cu ANSI/NFPA 70, Normativul National
pentru Electricitate (NEC), in special Sectiunea 820.93, Legarea la pamant a
ecranarii conductoare externe a cablului coaxial - instalatia va cuprinde legarea la
pamant a ecranarii cablului coaxial la intrarea cladirii.

Nota pentru produsele Macrovision Corporation

Acest produs contine tehnologie protejata prin drepturile de autor, protejata prin
metodele anumitor brevete din S.U.A. si alte drepturi de proprietate intelectuala
detinute de Macrovision Corporation si ati detindtori de drepturi. Utilizarea
tehnologiei de protectie a drepturilor de autor trebuie autorizata de Macrovision
Corporation si este limitata pentru uz casnic si alte utilizari de vizualizare limitate
cu conditia sa nu fie in alt fel autorizate de Macrovision Corporation. Sunt interzise
ingineria inversa sau dezasamblarea.

Prevenirea pierderii auzului

Pentru a preveni o posibila vatdmare a auzului, nu ascultati la niveluri
ridicate de volum pentru perioade indelungate.
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Precautii privind litiul produs de Nordic (pentru
baterii cu ioni de litiu)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used
batteries according to the manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato.
Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla
fabbrica. Non disperdere le batterie nell'ambiente. (Italiano)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemaBen Austausch der Batterie. Ersatz
nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem &hnlichen Typ.
Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers. (Deutsch)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig hdndtering. Udskiftning
mé kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri
tilbage til leveranderen. (Dansk)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvdnd samma batterityp eller
en ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvént
batteri enligt fabrikantens instruktion. (Svenska)

VAROITUS! Paristo voi rdjahtaa, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo
ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havitd kdytetty paristo
valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Suomi)

ATTENTION! Danger d'explosion si la batterie n'est pas correctement remplacée.
Remplacer uniquement avec une batterie de type semblable ou équivalent,
recommandée par le fabricant. Jeter les batteries usagées conformément aux
instructions du fabricant. (Francais)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme
batteritype eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte
batterier kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner. (Norsk)

FERER DA OMERE, BROITICRY F5, ZMREENT 24546, ks
CREENDHOEM > TFE, BEHFORRCHE > TR L TTFE,
(AAFE)

BHVIMAHWE! Mpwn 3ameHe akkyMynaTopa Ha akkyMyNIATOP MHOTO TIMa BO3MOXHO

€ro BO3ropaHue. YTUnn3npyinTe akkymynaTop B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMU
npowssoauTens. (Pycckuii)
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Aprobare CTR 21 (pentru notebook cu modem
incorporat)

Dansk

»Udstyret er i henhold til Radets beslutning 98/482/EF EU-godkendt til at blive opkoblet pi de
offentllge telefonnet som enkeltforbundet terminal. Pi grund af forskelle mellem de- offentlige

f ide kellige lande giver godkendelsen dog ikke i sig selv ubetinget garanti for, at udstyret
kan fungere korrekt pd samtlige nettermineringspunkter pa de offentlige telefonnet.

I tilfelde af problemer ber De i ferste omgang henvende Dem til leveranderen af udstyret.c

Nederlands

»Dit apparaat is goedgekeurd volgcns Beschikking 98/482/EG van de Raad yoor de pan-Europese
aansluiting van enkelvoudige eind: op het L erk (PSTN).
Gezien de verschillen tussen de individuele PSTN's in de verschillende landen, biedt deze goed-
keuring op zichzelf geen onvoorwaardelijke garantie voor een succesvolle werking op elk
PSTN-netwerkaansluitpunt.

Neem bij problemen in eerste instantie contact op met de leverancier van het apparaat.”.

English

“The equipment has been approved in accordance with Council Decision 98/482/EC for pan-European
single terminal connection to the public switched telephone network (PSTN). However, due to
differences between the individual PSTNs provided in different countries, the approval does not, of
itself, give an unconditional assurance of successful operation on every PSTN network termination
point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.”

Suomi

"Timi laite on hyviiksytty neuvoston piitoksen 98/482/EY mukaisesti liitettaviksi yksittiiseni laitteena
yleiseen kytkentiiseen puhelinverkkoon (PSTN) EU:n jisenvaltioissa. Eri maiden yleisten kytkentdisten
puhelinverkkojen vililli on kuitenkin eroja, joten hyviksynti ei sellaisenaan takaa hiiriotonta
toimintaa kaikkien yleisten kytkentiisten puhelinverkkojen liityntapisteissi.

Ongelmien ilmetessi ottakaa viipymittid yhteyttd laitteen toimittajaan.”

Francais

«Cet équipement a recu 'agrément, conformément a la décision 98/482/CE du Conseil, concernant la
connexion paneuropéenne de terminal unique aux réseaux téléphoniques publics commutés (RTPC).
Toutefois, comme il existe des différences d’un pays a l'autre entre les RTPC, l'agrément en soi ne
constitue pas une garantie absolue de fonctionnement optimal a chaque point de terminaison du
réseau RTPC.

En cas de probléme, vous devez contacter en premier lieu votre fournisseur.
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Deutsch

.Dieses Gerit wurde gemaf der Entscheidung 98/482/EG des Rates curopaweit zur Anschaltung als
cinzelne Endeinrichtung an das offentliche Fernsprechnetz zugelassen. Aufgrund der zwischen den
sffentlichen Fer hiedener Staaten bestehenden Unterschiede stellt diese Zulassung
an sich jedoch keine unbedingte Gewhr fiir einen erfolgreichen Betrieb des Gerits an jedem
NetzabschluBpunkt dar.

Falls beim Betrieb Probleme auftreten, sollten Sie sich zunichst an ihren Fachhindler wenden

EMNAnvika

«O glomhopog Exel eykpdel Yol mOVELPOTAIKT GUVBEGT WEPOVOUEOD TEPUATIKOV WE TO dNUOGLO
mhepovikd diktvo petayoyig (PSTN), ohupove pe v andgaon 98/482/EK tov ZupBovdiov wotdc0,
enetdh vidpyovy drapopés petalt Tov enpépovg PSTN nov napéyoviot oe SLLpopeg yOpEg, 1 £ykpion dev
TopEYEL 0@’ £ouTiG avemQUAaKT efoopdiion emtuyovg Aettovpyiag ot kdde onusio andInéng Tou
Siktbov PSTN.

Edv avaktyouvv mpoBAiuate, Jo mpénel kot apys va ancvdivests atov mpoundevth tov efomhionol
cug»

Italiano

«La presente apparecchiatura terminale ¢ stata approvata in conformita della decisione 98/482/CE del
Consiglio per la connessione paneuropea come terminale singolo ad una rete analogica PSTN. A causa
delle differenze tra le reti dei differenti paesi, I'approvazione non garantisce perd di per sé il
funzionamento corretto in tutti i punti di terminazione di rete PSTN.

In caso di problemi contattare in primo luogo il fornitore del prodotto.»

Portugués

«Este equipamento foi aprovado para ligacio pan-europeia de um tnico terminal a rede telefénica
publica comutada (RTPC) nos termos da Decisdo 98/482/CE. No entanto, devido as diferencas
existentes entre as RTPC dos diversos paises, a aprovagdo ndo garante incondicionalmente, por si s,
um funcionamento correcto em todos os pontos terminais da rede da RTPC.

Em caso de problemas, deve entrar-se em contacto, em primeiro lugar, com o fornecedor do
equipamento.»

Espafiol

«Este equipo ha sido homologado de conformidad con la Decision 98/482/CE del Consejo para la
conexién paneuropea de un terminal simple a la red telefénica ptblica conmutada (RTPC). No
obstante, a la vista de las diferencias que existen entre las RTPC que se ofrecen en diferentes paises, la
homologacién no constituye por si sola una garantia incondicional de funcionamiento satisfactorio en
todos los puntos de terminacion de la red de una RTPC.

En caso de surgir algln problema, procede ponerse en contacto en primer lugar con el proveedor del
equipo..

Svenska

"Utrustningen har godkints i enlighet med ridets beslut 98/482/EG for alleuropeisk anslutning som
enskild terminal till det allmint tillgingliga kopplade telenitet (PSTN). P4 grund av de skillnader som
finns mellan telenitet i olika linder utgdr godkannandet emellertid inte i sig s|alvl en absolut garanti

for att utrustningen kommer att fungera tillfredsstillande vid varje telenid unkt.

Om problem uppstar bor ni i férsta hand kontakta leverantdren av utrustningen.”
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Declaratie de conformitate a produsului cu
reglementarile privind protectia mediului

ASUS respecta conceptul de proiectare ecologica in timpul proiectarii si fabricarii
produselor noastre si se asigura ca fiecare etapd a duratei de viatd a produsului
ASUS respecta regulamentele internationale referitoare la mediu. In plus, ASUS
pune la dispozitie informatii relevante pe baza cerintelor reglementdrilor.

Consultati http://csr.asus.com/Compliance.htm pentru informatii in baza
cerintelor reglementérilor pe care le respecta ASUS.

EU REACH si Articolul 33

Pentru a ne conforma cadrului normativ REACH (Registration, Evaluation,
Authorisation, and Restriction of Chemicals), am publicat lista de substante
chimice din produsele noastre pe site-ul Web ASUS REACH la adresa

http://csr.asus.com/english/REACH.htm.

Directiva RoHS din UE

Acest produs este conform cu reglementarile din Directiva RoHS din UE. Pentru
mai multe detalii, consultati http://csr.asus.com/english/article.aspx?id=35.

Reciclare ASUS / Servicii de returnare

Programele de reciclare si returnare ASUS provin din angajamentul nostru fata

de cele mai inalte standarde pentru protectia mediului. Noi credem in furnizarea
de solutii pentru ca dvs. sé aveti posibilitatea sa reciclati in mod responsabil
produsele noastre, bateriile, alte componente, precum si materialele de ambalare.

Vizitati adresa http://csr.asus.com/english/Takeback.htm pentru informatii
detaliate privind reciclarea in diverse regiuni.
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Directiva privind proiectarea ecologica

Uniunea Europeand a anuntat un cadru pentru stabilirea cerintelor in materie
de proiectare ecologica pentru produsele cu impact energetic (2009/125/CE).
Masurile specifice de punere in aplicare vizeaza imbunatatirea caracteristicilor
ecologice ale anumitor produse sau ale diferitelor tipuri de produse. ASUS
furnizeaza informatii despre produse pe site-ul web CSR. Puteti gdsi mai multe
informatii la adresa https://csr.asus.com/english/article.aspx?id=1555.

Produs conform cu standardele ENERGY STAR
H ENERGY STAR este un program comun al Agentiei pentru Protectia
(oo

Mediului din SUA si al Departamentului Energiei din SUA, care ne
ajutd sa economisim bani si sa protejam mediul prin intermediul
SV EAS ] unor produse si practici eficiente energetic.

Toate produsele ASUS cu sigla ENERGY STAR respecta standardul ENERGY STAR,
iar caracteristica de gestionare a alimentarii este activata implicit. Monitorul este
setat sa intre automat in modul de repaus dupa cel mult 10 minute de inactivitate
a utilizatorului; computerul este setat sd intre automat in modul de repaus dupa
cel mult 30 de minute de inactivitate a utilizatorului. Pentru a reactiva computerul,
faceti clic cu mouse-ul, apasati orice tasta de la tastatura sau apasati butonul de
pornire/oprire.

Vizitati adresa http://www.energystar.gov/powermanagement pentru informatii
detaliate privind gestionarea alimentarii si avantajele acesteia in ceea ce priveste
mediul. In plus, vizitati adresa http://www.energystar.gov pentru informatii
detaliate privind programul comun ENERGY STAR.

NOTA: Energy Star NU este acceptat pe sisteme de operare bazate pe FreeDOS si pe
Linux.
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Produse inregistrate EPEAT

Divulgarea publicd a informatiilor de mediu cheie pentru produsele inregistrate
ASUS EPEAT (instrumentul de evaluare a produselor electronice din punct de
vedere al impactului asupra mediului) este disponibild la adresa
https://csr.asus.com/english/article.aspx?id=41. Puteti gasi mai multe informatii

despre programul EPEAT, precum si ghidul de cumparare, la adresa
www.epeat.net.

Nota referitoare la finisaj

IMPORTANT! Pentru a asigura izolarea electrica si a mentine siguranta in domeniul
electric, se aplicd un strat de acoperire pentru a izola carcasa dispozitivului de tip
notebook, cu exceptia partilor laterale unde sunt amplasate porturile 10.

Nota retele Wi-Fi

IMPORTANT! Cardul Wi-Fi 6E este disponibil doar la modele selectate. Conectivitatea
frecventei Wi-Fi 6E poate varia conform reglementarilor si certificarilor din fiecare tara/
regiune.

Manual electronic pentru notebook 103


https://csr.asus.com/english/article.aspx?id=41.
www.epeat.net

Declaratie de conformitate UE, versiune
simplificata

Prin prezenta, ASUSTek Computer Inc. declara cd acest dispozitiv este in
conformitate cu reglementdrile esentiale si cu celelalte prevederi relevante ale
Directivei 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la adresa https://www.asus.com/support/.

Pentru tarile listate in tabelul de mai jos, retelele WiFi care functioneaza in banda
de frecventa de 5150-5350 MHz trebuie utilizate doar in interior:

AT BE BG CZ DK EE FR
DE IS IE IT EL ES CcY
LV LI LT LU HU | MT NL
NO PL PT RO S| SK TR

FlI SE CH HR |UK(NI)

a. Dispozitive Wi-Fi 6E cu consum redus de energie pentru interior (LPI):
Dispozitivul este restrictionat pentru utilizare exclusiva in interior atunci
cand functioneaza in gama de frecvente de la 5945 la 6425 MHz in Belgia
(BE), Bulgaria (BG), Cipru (CY), Republica Ceha (CZ), Estonia (EE), Franta
(FR), Islanda (1S), Irlanda (IE), Lituania (LT), Germania (DE), Tarile de Jos (NL),
Spania (ES).

b. Dispozitive Wi-Fi 6E de foarte mica putere (VLP) (dispozitive portabile):
Nu este permisa utilizarea dispozitivului pe sisteme de aeronave fara pilot
la bord (UAS) atunci cand functioneazd in gama de frecvente 5945-6425
MHz in Belgia (BE), Bulgaria (BG), Cipru (CY), Republica Ceha (CZ), Estonia
(EE), Franta (FR), Islanda (IS), Irlanda (IE), Lituania (LT), Germania (DE), Térile
de Jos (NL), Spania (ES).
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Informatii privind expunerea la frecventa radio
(SAR)

Acest dispozitiv respecta directivele UE (2014/53/UE) referitoare la limitarea
expunerii publicului general la cdmpuri electromagnetice in vederea protejarii
sanatatii.

Aceste limite fac parte din recomandarile extinse pentru protejarea publicului
general. Aceste recomandari au fost dezvoltate si verificate de organizatii stiintifice
independente prin evaluari regulate si exhaustive ale studiilor stiintifice. Unitatea
de masura pentru limita recomandata de Consiliul European in ceea ce priveste
dispozitivele mobile este rata specifica de absorbtie (Specific Absorption Rate -
SAR), iar limita SAR este de 2,0 W/kg, ca medie pentru 10 grame de tesut corporal.
Aceasta indeplineste cerintele Comisiei Internationale pentru Protejarea Impotriva
Radiatiilor Neionizatoare (ICNIRP).

Pentru operarea langa corp, acest dispozitiv a fost testat si respecta instructiunile
ICNIRP referitoare la expunere si Standardele europene EN 50566 si EN 62209-
2.Valoarea SAR este mdsurata cu dispozitivul in contact direct cu corpul in timp
ce transmite la cel mai inalt nivel certificat al puterii de iesire in toate benzile de
frecventa ale dispozitivului mobil.

Trebuie mentinuta o distantd minimd de 1 cm intre corpul utilizatorului si
dispozitiv, inclusiv antena acestuia in timpul functionarii prin fixare pe corp, in
vederea conformarii cu cerintele europene privind expunerea la frecvente radio.
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